Navod k pouziti

1. Znacéeni

Sbérnice Multi-Input/Output *D0O-MIO-Ex12-*
Certifikat ATEX: BVS 16 ATEX E 075 X

Oznaceni ATEX:

& 12 (1)GExib[iaGa]llC T4 Gb,
& 13 (1) G Exic[iaGa] lIC T4 Gc,
& 113 (1 )GExec[laGa]IICT4Gc
& | (M1) [Exia Ma] I,
&11(1)
&I

1(1) D [Exia Da] liiC ,
12 (1) D Ex tb [ia Da] llIC T130 °C Db (pouze F2D0-MIO-EX12-%)

Certifikat IECEx: IECEx BVS 16.0051X

Oznaceni IECEXx:

Exib [ia Ga] lIC T4 Gb,

Exic [ia Ga] IC T4 Gc,

Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc,

[ExiaMa]l,

[Ex ia Da] IIIC

Ex tb [ia Da] IIC T130 °C Db (pouze F2DO-MIO-EX12-*)

Severoamerickeé certifikaty: FM19US0077X, FM19CA0042X

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class Il, Division 2, Groups E-G, T130°C (pouze F2D0-MIO-EX12-*)

Sdruzena zafizeni s jiskrové bezpeénymi obvody pro:

Class |, Il, 1ll, Division 1, Groups A-G

Class |, Zone 1, AEX/Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb

Class |, Zone 2, AEx/Ex ic [ia Ga] IIC T4 Gc

Class |, Zone 2, AEx/Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc

Zone 20, [AEx/Ex ia Da] IlIC

Zone 21 AEx/ Ex tb [ia Da] IlIC T130°C Db (pouze F2D0-MIO-EX12-*)
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2. Platnost

Specifické procesy a pokyny v tomto navodu k pouziti vyzaduiji specialni
opatfeni pro zajisténi bezpecnosti provozniho personalu.

3. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

4. Reference na dalSi dokumentaci

Dodrzujte smérnice, normy a vnitrostatni zakony tykajici se zamysleného
pouziti a provozniho mista. Dodrzujte smérnici 1999/92/EC o
nebezpecnych oblastech.

Odpovidajici technicke listy, navody k pouziti, prohlaSeni o shodé,
certifikaty pfezkou$eni EU typu, certifikaty a pfipadné technické vykresy
(viz technicky list) jsou doplrikem tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webove adrese www.pepperl-fuchs.com.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kodu QR. Pfipadné mizete zadat sériové ¢islo do
vyhledavani sériového ¢isla na adrese www.pepperl-fuchs.com.

Z davodu priibéznych revizi se dokumentace neustale méni. Pouzivejte
prosim pouze nejnoveé;si verzi, kterou najdete na www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Vicenasobny vstup/vystup je zafizeni sbérnice s jiskrové bezpeénymi
vstupnimi/vystupnimi kanaly pro pfipojeni ventilli a binarnich senzord k
instalaci sbérnice FOUNDATION nebo k instalaci sbérnice

PROFIBUS PA.

Zafizeni smi byt provozovano pouze v povoleném rozsahu okolnich teplot
a relativni vihkosti bez kondenzace.

Jiskrové bezpecné vystupni obvody mohou vést do Zény 0.
Jiskrové bezpecéné vystupni obvody mohou vést do Zony 20.
Odbocky jsou jiskrové bezpecné podle konceptu FISCO nebo Entity.

6. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamySlenym ucelem.
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7. Montaz a instalace

PFfi montazi a instalaci zafizeni vezméte v uvahu okolni a provozni
podminky.

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.
Dodrzujte utahovaci moment $roubu svorek.

Dodrzte pfedepsany prifez vodice.

Vezméte v Uvahu délku odizolovani.

Pfi pouziti spletenych vodicu nalisujte na konce vodicd dutinky.
Druh ochrany zvoleny pro vasi aplikaci trvale oznacte. Pro tento ucel

pouzijte zaskrtavaci policko na $titku s oznac¢enim. Jednou provedené
oznaceni je zakazano ménit.

Pozadavky na prostredi s nebezpe¢im vybuchu

Zafizeni mdze byt nainstalovano v prostiedi s plynem skupiny IIC, IIB a llA.
Pfi namontovavani predejdéte tfeni a ptisobeni narazu.

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zpUsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.
Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-25.

Pokud bylo zafizeni provozovano v obecné elektricke instalaci, nemélo by
jiz byt instalovano do elektrickych instalaci v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu.

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex .

Pokud bylo zafizeni pouzivano s obvodem Ex ic s napétim U, vétSim nez
napéti U; uvedenym pro typ ochrany Ex ia nebo Ex ib, nesmi byt toto
zarizeni nadale pripojovano k obvodim Ex ia nebo Ex ib.

7.1. F2D0-MIO-Ex12.*

Pouzdro nesmi byt poSkozené, zdeformované nebo zkorodované.
VSechna tésnéni musi byt Cista, neposkozena a spravné nasazena.
Pouzivejte pouze kabelové prichodky certifikované pro zamyslené pouziti.
U kabelovych priichodek pouZivejte pouze pfislusné praméry
prochazejicich kabeld.

Vs$echny kabelové priichodky musi byt utazeny spravnym momentem.
Pfipojovaci vedeni ani kabely nesmi byt namahany tahem. Zajistéte
adekvatni odlehéeni tahu.

Pouzivejte pouze tésnici zatky certifikované pro zamyslené pouziti.
V8echny nepouzivané zavéry v pouzdru musi byt zaslepeny vhodnymi
zaslepkami.

Zvlastni podminky pouziti

P¥i provozu v prostredi s vy§§im stupném znecisténi je nutné zajistit
adekvatni ochranu zafizeni.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostfedi
se stupném znecisténi 2 (nebo CistSim) podle normy IEC/EN 60664-1.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostredi
se stupném znecisténi 2 (nebo CistsSim) podle normy ANSI/UL 60664-1.

7.2. R8D0-MIO-Ex12.*
Kabely, které nejsou jiskrové bezpeéné, musi byt upevnény kabelovymi
paskami k uréenym upeviiovacim boddm.

Na obklopuijici kryt viditelné umistéte vystrazny stitek ,Vystraha — obvody,
které nejsou jiskrové bezpecné, jsou chranény vnitinim krytem se stupném
ochrany IP30!"“.

Zvlastni podminky pouziti

P¥i provozu v prostredi s vy$Sim stupném znecisténi je nutné zajistit
adekvatni ochranu zafizeni.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

« spliiuje pozadavky pro zakrytovani podle normy IEC/EN 60079-0,

« spliuje stuper ochrany IP54 podle normy IEC/EN 60529.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

» spliiuje pozadavky pro zakrytovani podle normy ANSI/UL 60079-0,

» spliuje stupen ochrany IP54 podle normy ANSI/IEC 60529.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostfedi
se stupném znecisténi 2 (nebo Cistsim) podle normy IEC/EN 60664-1.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v fizeném prostredi
se stupném znecisténi 2 (nebo Cistsim) podle normy ANSI/UL 60664-1.

8. Provoz, udrzba, opravy

Zafizeni smi byt provozovano pouze v povoleném rozsahu okolnich teplot
a relativni vihkosti bez kondenzace.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Pokud je nutné vydcistit zafizeni umisténé v prostfedi s nebezpecim
vybuchu, pouzijte pro ¢€isténi pouze vihkou utérku, abyste zamezili
elektrostatickému naboji.
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V pfipadé zavady vzdy nahrad'te zafizeni plvodnim zafizenim.
Pozadavky na prostiedi s nebezpeéim vybuchu

Pfi provozovani predejdéte treni a pisobeni narazu.

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zplsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace, provozu nebo udrzby zafizeni.
Vyskytuji-li se jiskrové bezpeéné obvody i obvody, které jiskrové bezpeéné
nejsou, kryt se stupném ochrany IP30 se smi sejmout pouze tehdy, kdyz
obvody, které nejsou jiskrové bezpecné, jsou odpojeny od napajeni a
odbuzeny (jsou bez proudu a bez napéti) — nebo nepfitomnost potencialné
vybu$ného prostiedi.

9. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Plvodni obal uschoveijte. Zafizeni vzdy skladujte a pfepravujte v
plvodnim obalu.

Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych soucasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zemé.
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